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31.1.2024 A9-0114/110

Pozmeňujúci návrh 110
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie -1 (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(-1) Ústredným prvkom Európskej 
zelenej dohody je udržateľný potravinový 
systém. Agroekológia môže zabezpečiť 
zdravé potraviny a zároveň udržiavať 
produktivitu, zvyšovať úrodnosť pôdy a 
biodiverzitu a znižovať ekologickú stopu 
potravinárskej výroby. Veľký potenciál 
pre poľnohospodárov a rovnako aj 
spotrebiteľov má najmä ekologické 
poľnohospodárstvo. Toto odvetvie vytvára 
pracovné miesta a priťahuje mladých 
poľnohospodárov. Ekologické 
poľnohospodárstvo okrem toho poskytuje 
o 10 až 20 % viac pracovných miest na 
hektár ako tradičné farmy a produkuje 
poľnohospodárske výrobky s vyššou 
pridanou hodnotou. Aby sa tento 
potenciál čo najviac využil, Komisia v 
rámci stratégie Z farmy na stôl a stratégie 
biodiverzity stanovila cieľ „dosiahnuť, 
aby sa do roku 2030 minimálne 25 % 
poľnohospodárskej pôdy v EÚ 
obhospodarovalo ekologickým spôsobom, 
ako aj [cieľ] dosiahnuť výrazný nárast 
ekologickej akvakultúry“.

Or. en
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31.1.2024 A9-0114/111

Pozmeňujúci návrh 111
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Od roku 2001, keď bola prijatá 
smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2001/18/ES(32) o zámernom uvoľnení 
geneticky modifikovaných organizmov do 
životného prostredia, významný pokrok 
v oblasti biotechnológií viedol k vývoju 
nových genómových techník, 
predovšetkým k technikám úpravy 
genómu, ktoré umožňujú meniť genóm na 
presných miestach.

(1) Od roku 2001, keď bola prijatá 
smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2001/18/ES(32) o zámernom uvoľnení 
geneticky modifikovaných organizmov do 
životného prostredia, významný pokrok 
v oblasti biotechnológií viedol k vývoju 
nových genómových techník, 
predovšetkým k technikám úpravy 
genómu, ktoré umožňujú meniť genóm na 
presných miestach. Aj tieto novšie 
techniky však môžu viesť k 
neočakávaným rizikám a výsledkom, ktoré 
nemožno úplne predvídať a ktoré môžu 
byť odlišné v porovnaní s rastlinami 
získanými konvenčným šľachtením.

_________________ _________________
32 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2001/18/ES z 12. marca 2001 
o zámernom uvoľnení geneticky 
modifikovaných organizmov do životného 
prostredia a o zrušení smernice Rady 
90/220/EHS (Ú. v. ES L 106, 17.4.2001, 
s. 1).

32 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2001/18/ES z 12. marca 2001 
o zámernom uvoľnení geneticky 
modifikovaných organizmov do životného 
prostredia a o zrušení smernice Rady 
90/220/EHS (Ú. v. ES L 106, 17.4.2001, 
s. 1).
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31.1.2024 A9-0114/112

Pozmeňujúci návrh 112
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6a) Európsky parlament vo svojej 
reakcii na stratégiu „z farmy na stôl“ v 
záujme spravodlivého, zdravého 
potravinového systému šetrného k 
životnému prostrediu1a zdôraznil zásadu 
predbežnej opatrnosti a potrebu 
zabezpečiť transparentnosť a slobodu 
výberu pre poľnohospodárov, 
spracovateľov a spotrebiteľov a zdôraznil, 
že akékoľvek politické opatrenie týkajúce 
sa nových genómových techník by malo 
zahŕňať posúdenie rizika a komplexný 
prehľad a posúdenie možností 
sledovateľnosti a označovania s cieľom 
dosiahnuť riadny regulačný dohľad a 
malo by poskytovať spotrebiteľom 
príslušné informácie, a to aj o výrobkoch 
z tretích krajín, aby sa zabezpečili rovnaké 
podmienky.
_________________
1a Uznesenie Európskeho parlamentu 
z 20. októbra 2021 o stratégii „z farmy na 
stôl“ v záujme spravodlivého, zdravého 
potravinového systému šetrného 
k životnému prostrediu [2020/2260(INI), 
P9_TA(2021)0425)].
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31.1.2024 A9-0114/113

Pozmeňujúci návrh 113
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 7 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7a) V súčasnosti sa diskusia o 
používaní nových genómových techník v 
šľachtení rastlín vedie takmer výlučne 
medzi vedcami, vedeckými a 
priemyselnými organizáciami a 
spoločnosťami v agropotravinárskej 
oblasti, ako aj malým počtom 
mimovládnych organizácií. Pri formovaní 
novej politiky v oblasti nových 
genómových techník je však dôležité, aby 
sa do nej zapojili aj občania, a to nielen 
preto, že biotechnológie majú silu zmeniť 
život, ale aj preto, že ponúkajú potenciál 
zmeniť poľnohospodársku prax a 
budúcnosť nášho potravinového systému. 
Spôsob, akým vyrábame potraviny, zahŕňa 
otázky, ako chceme žiť na tejto planéte a 
ako sa chceme správať k iným druhom. 
Na účely demokracie sa občania musia 
vyjadriť k tomu, ktoré verejné hodnoty 
budú zahrnuté do novej politiky v oblasti 
nových genómových techník.

Or. en
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31.1.2024 A9-0114/114

Pozmeňujúci návrh 114
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) V tomto nariadení by sa malo 
rozlišovať medzi dvomi kategóriami NGT 
rastlín.

vypúšťa sa

Or. en
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31.1.2024 A9-0114/115

Pozmeňujúci návrh 115
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 14

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(14) S NGT rastlinami, ktoré by sa 
mohli vyskytnúť aj prirodzene alebo ktoré 
by mohli byť vyrobené konvenčnými 
technikami šľachtenia, a s ich 
potomstvom získaným konvenčnými 
technikami šľachtenia (ďalej len „NGT 
rastliny kategórie 1“) by sa malo 
zaobchádzať ako s rastlinami, ktoré sa 
vyskytujú prirodzene alebo ktoré boli 
vytvorené konvenčnými technikami 
šľachtenia, keďže sú rovnocenné a keďže 
ich riziká sú porovnateľné, čo sa v plnom 
rozsahu odchyľuje od právnych predpisov 
Únie týkajúcich sa GMO a požiadaviek 
súvisiacich s GMO v sektorových 
právnych predpisoch. V záujme 
zabezpečenia právnej istoty by sa v tomto 
nariadení mali stanoviť kritériá na 
určenie, či je NGT rastlina rovnocenná 
s prirodzene sa vyskytujúcimi alebo 
konvenčne vyšľachtenými rastlinami, 
a na stanovenie postupu, podľa ktorého 
príslušné orgány majú overovať plnenie 
týchto kritérií a prijímať rozhodnutia 
o ich splnení pred uvoľnením NGT rastlín 
alebo NGT výrobkov alebo pred ich 
umiestnením na trh. Tieto kritériá by mali 
byť objektívne a mali by vychádzať 
z vedeckých poznatkov. Mali by sa týkať 
typu a rozsahu genetických modifikácií, 

vypúšťa sa
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ktoré možno pozorovať v prírode alebo 
v organizmoch získaných konvenčnými 
technikami šľachtenia, a mali byť 
zahŕňať prahové hodnoty týkajúce sa 
veľkosti a počtu genetických modifikácií 
genómu NGT rastlín. Keďže vedecké 
a technické poznatky sa v tejto oblasti 
rýchlo vyvíjajú, v súlade s článkom 290 
Zmluvy o fungovaní Európskej únie by sa 
Komisii mala udeliť právomoc 
aktualizovať tieto kritériá s ohľadom na 
vedecký a technický pokrok, pokiaľ ide 
o typ a rozsah genetických modifikácií, 
ktoré sa môžu vyskytovať v prírode alebo 
ktoré môžu vzniknúť konvenčným 
šľachtením.

Or. en
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31.1.2024 A9-0114/116

Pozmeňujúci návrh 116
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15) Všetky NGT rastliny, ktoré 
nepatria do kategórie 1 (ďalej len „NGT 
rastliny kategórie 2“), by naďalej mali 
podliehať požiadavkám právnych 
predpisov Únie týkajúcich sa GMO, 
pretože zahŕňajú komplexnejší súbor 
modifikácií genómu.

(15) Všetky NGT rastliny by naďalej 
mali podliehať požiadavkám právnych 
predpisov Únie týkajúcich sa GMO, 
pretože zahŕňajú komplexný súbor 
modifikácií genómu.

Or. en



AM\1295925SK.docx PE756.833v01-00

SK Zjednotení v rozmanitosti SK

31.1.2024 A9-0114/117

Pozmeňujúci návrh 117
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 16

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(16) Na NGT rastliny a výrobky 
kategórie 1 by sa nemali vzťahovať 
pravidlá a požiadavky právnych predpisov 
Únie týkajúcich sa GMO ani ustanovenia 
v iných právnych predpisoch Únie, ktoré 
sa uplatňujú v prípade GMO. V záujme 
právnej istoty pre prevádzkovateľov 
a v záujme transparentnosti by sa pred 
zámerným uvoľnením vrátane 
umiestnenia na trh malo získať 
vyhlásenie o statuse rastliny ako NGT 
rastliny kategórie 1.

vypúšťa sa

Or. en
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31.1.2024 A9-0114/118

Pozmeňujúci návrh 118
Anja Hazekamp, Marina Mesure, Mick Wallace, Manon Aubry, Leila Chaibi, Clare 
Daly, Manu Pineda
v mene skupiny The Left

Správa A9-0114/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich 
vyrobené
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 23

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(23) Nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848 
o ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
a označovaní produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 834/2007() sa 
zakazuje používanie GMO a výrobkov 
vyrobených z GMO alebo ich pomocou 
v ekologickej poľnohospodárskej výrobe. 
GMO sa v ňom vymedzujú na účely 
uvedeného nariadenia odkazom na 
smernicu 2001/18/ES, pričom sú zo zákazu 
vylúčené GMO získané pomocou techník 
genetickej modifikácie, ktoré sú uvedené 
v zozname prílohy I B k smernici 
2001/18/ES. V dôsledku toho bude 
v ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
zakázané používanie NGT rastlín 
kategórie 2. Je však potrebné objasniť 
status NGT rastlín kategórie 1 na účely 
ekologickej poľnohospodárskej výroby. 
Používanie nových genómových techník 
v súčasnosti nie je zlučiteľné s pojmom 
ekologickej poľnohospodárskej výroby 
podľa nariadenia (EÚ) 2018/848 ani 
s tým, ako produkty ekologickej 
poľnohospodárskej výroby vnímajú 
spotrebitelia. Používanie NGT rastlín 
kategórie 1 by preto malo byť 
v ekologickej poľnohospodárskej výrobe 

(23) Nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848 
o ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
a označovaní produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 834/2007() sa 
zakazuje používanie GMO a výrobkov 
vyrobených z GMO alebo ich pomocou 
v ekologickej poľnohospodárskej výrobe. 
GMO sa v ňom vymedzujú na účely 
uvedeného nariadenia odkazom na 
smernicu 2001/18/ES, pričom sú zo zákazu 
vylúčené GMO získané pomocou techník 
genetickej modifikácie, ktoré sú uvedené 
v zozname prílohy I B k smernici 
2001/18/ES. V dôsledku toho NGT rastliny 
sú a mali by zostať v ekologickej 
poľnohospodárskej výrobe zakázané. Je 
potrebné zabezpečiť, aby sektor 
ekologického poľnohospodárstva ako 
celok mal prostriedky na to, aby zostal bez 
GMO. Členské štáty by mali stanoviť 
pravidlá na zabezpečenie a presadzovanie 
dostatočne širokých nárazníkových zón 
medzi ekologickými, konvenčnými a NGT 
plodinami. Označovanie a sledovateľnosť 
všetkých NGT rastlín a výrobkov by mali 
byť zachované, aby sa zabezpečilo, že 
nedôjde ku krížovej kontaminácii s 
ekologickými rastlinami a výrobkami.
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takisto zakázané.
_________________ _________________
47 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/848 z 30. mája 2018 
o ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
a označovaní produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 834/2007 
(Ú. v. EÚ L 150, 14.6.2018, s. 1).

47 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/848 z 30. mája 2018 
o ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
a označovaní produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 834/2007 
(Ú. v. EÚ L 150, 14.6.2018, s. 1).

Or. en


